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Leistungsbewertung im Fach Franzosisch, Sekundarstufe |
Giltig ab dem Schuljahr 2016/2017 laut FK-Beschluss vom 22.08.2016 (Ergédnzung 4.2.2020)

Diese Zusammenfassung basiert auf den Bildungsstandards fiir den Mittleren Schulabschluss im Fach Franzdsisch (2003),
dem Kernlehrplan Franz6sisch (2008), der Ausbildungs- und Prifungsordnung fiir die Sekundarstufe | (2015),
dem schulinternen Curriculum sowie weiteren Beschlliissen der Fachkonferenz Franzdsisch der Gesamtschule Langerfeld
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. Schema zur Leistungsbewertung

Bei der Benotung werden folgende fachliche RichtgroBen und Schwerpunkte berticksichtigt:

Gesamtnote
Schriftliche Arbeiten Sonstige Mitarbeit
ca. 50 % der Note ca. 50 % der Note
- 3 Klassenarbeiten/ Schulhalbjahr im Jahrgang 6 |
- 2 Klassenarbeiten/ Schulhalbjahr im Jahrgang 7 - 10 | |
- 1 Mal/ Schuljahr kann eine Klassenarbeit durch eine
andere gleichwertige (mindliche) Form der
Leistungsiliberpriifung ersetzt werden
(APO-S 1§ 6 Abs. 8) miindliche Beitrage schriftliche Beitrage Tests Sonstiges
- Kontinuitat - 7. B. Bearbeitung - Wortschatzkontrolle - Mitarbeit in
- Qualitat schriftlicher Aufgaben - Grammatikliibungen kooperativen
- Quantitat im Unterricht - Uberpriifungen des Arbeitsformen (Team-
- Aussprache - kurze schriftliche Hér- und Lese- und Gruppenarbeiten)
- vorgetragene Ubungen verstehens - Prasentationen,
Hausaufgaben - Protokolle einer Einzel- Vortrage
oder - Selbststandiges Lernen
Gruppenarbeitsphase - Langerfristige Aufgaben
(ca. 50 %) (ca. 15 %) (ca. 15 %) (ca. 20%)

Die prozentuale Aufteilung der miindlichen Note ist abhdngig von der Schwerpunktsetzung der einzelnen

Unterrichtsvorhaben und kann daher je nach Halbjahr variieren. Die Gesamtnote soll nicht rein rechnerisch ermittelt werden
(padagogisches Ermessen).
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Il. Grundsdtze der Leistungsbewertung

Das Schema zur Leistungsbewertung dient Lehrenden und Lernenden zur
Orientierung: Um die Arbeit der Lernenden zu bericksichtigen, kann es abhangig

von Schwerpunktsetzungen der einzelnen Unterrichtsvorhaben zu Abweichungen

kommen.

Leistungsbewertungen basieren auf den im Unterricht erarbeiteten Kompetenzen,

die kumulativ erworben werden. Entsprechend werden die Kompetenz-
erwartungen in ansteigender Progression und Komplexitat formuliert.

Den Standards fiir eine Grundausbildung im Fach Franzdsisch Rechnung tragend,
werden dem Franzosischunterricht in der Sekundarstufe | vier Leitziele zugrunde
gelegt: die Ausbildung der kommunikativen/funktionalen Kompetenzen, der
interkulturellen Kompetenzen, der methodischen Kompetenzen und der
Verfligbarkeit von sprachlichen Mitteln und sprachlicher Korrektheit

(s. Abbildung 1).

Als wichtige fachliche Richtschnur gilt dabei seit 2001 der Gemeinsame
europdische Referenzrahmen fiir Sprachen (GeR), der durch eine differenzierte
Sicht auf die Teilkompetenzen eine Bewertung der unterschiedlichen
Kompetenzbereiche ermoglicht.

Folgende Referenzniveaus des GeR werden erreicht:

Jahrgang Niveau nach GeR
6 Al
8 A2
10 B1 im rezeptiven Bereich

B1in Anteilen auch im
produktiven Bereich

Bei der Leistungsfeststellung sind grundsatzlich alle ausgewiesenen
Kompetenzbereiche zu beriicksichtigen (s. Abbildung 1). Dabei hat die produktive
mindliche Sprachverwendung (,,Sprechen: an Gesprachen teilnehmen” und
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Kommunikative Kompe-
tenzen

*

Hérverstehen/Hor-Seh-

verstehen

Sprechen

- an Gesprachen teil-
nehmen

- zusammenhangen-
des Sprechen

* Leseverstehen
e Schreiben
e Sprachmittlung

Interkulturelle Kompe-
tenzen

Orientierungswissen

- Persdnliche Lebens-
gestaltung

- Ausbildung/Schule/
Beruf

- Gesellschaftliches
Leben

- Frankophonie, Regi-
onen, regionale Be-
sonderheiten

Werte, Haltungen und

Einstellungen

Handeln in Begeg-

nungssituationen

Unterrichtsvorhaben

Verfiigbarkeit von sprach-

lichen Mitteln und sprach-

liche Korrektheit

» Aussprache und Into-
nation

+ Wortschatz

¢ Grammatik

+ Orthographie

Abbildung 1: Kompetenzerwartungen in der Sekundarstufe | (aus: Ministerium fiir Schule und

Methodische Kompeten-
zen

Hér-, Hor-Sehverstehen
und Leseverstehen
Sprechen und Schrei-
ben

Umgang mit Texten und
Medien
Selbststéndiges und
kooperatives Sprachen-
lernen

Weiterbildung (2008): Kernlehrplan Sekundarstufe | Gesamtschule, S.18)

»Sprechen: zusammenhéngendes Sprechen”) einen besonderen Stellenwert. Sie soll

ebenfalls einer regelmaRigen systematischen Uberpriifung unterzogen werden (s. Kapitel Il1).



Fachkonferenz Franzé6sisch

WUPPERJAL

\_/\‘\\!(—4([” ke

Ill. Anmerkungen zu Klassenarbeiten und Aufgabentypen

Ubersicht der Klassenarbeiten in Franzdsisch in der Sekundarstufe I:

Jahrgang | Anzahl pro Halbjahr Dauer
1. 2. (in
Unterrichtsstunden)
5. - - -
6. 3 3 bis zu 1
7. 2 2 biszu 1
8. 2 2 1
9./10. 2 2 1-2

Da Klassenarbeiten den Schiilerinnen und Schiilern die Gelegenheit geben sollen, Gelerntes

in sinnvollen thematischen und inhaltlichen Zusammenhangen anzuwenden, erfolgt in der

Regel eine Uberpriifung der rezeptiven und produktiven Leistungen in Form mehrerer

Teilaufgaben.

Zur Uberpriifung der einzelnen von Bildungsstandards und Kernlehrpldne vorgegebenen

Kompetenzen eignen sich folgende Aufgabentypen (s. Abbildung 2):

Bei Leistungstiberpriifungen kdnnen sowohl geschlossene als auch halbgeschlossene und

offene Aufgaben eingesetzt werden.

O

O

Halboffene und geschlossene Aufgaben eignen sich zur Uberpriifung der rezeptiven
Kompetenzen. Sie sollten im Sinne der integrativen Uberpriifung jeweils in
Kombination mit offenen Aufgaben Verwendung finden.

Offene Aufgaben nehmen im Sinne der Lernprogression mit der Lernzeit anteilig zu.
Bei der Bewertung wird zwischen inhaltlicher Leistung und sprachlicher Leistung
unterschieden. Dabei gilt flir den inhaltlichen Bereich eine angemessene
Bericksichtigung des Umfangs und der Genauigkeit der Kenntnisse, in die
Bewertung der sprachlichen Leistung werden die Reichhaltigkeit und
Differenziertheit im Vokabular, die Komplexitdt und Variation des Satzbaus, die
orthographische, lexikalische und grammatische Korrektheit sowie die sprachliche
Klarheit, gedankliche Stringenz und Strukturiertheit einbezogen. Bei der
Notenbildung fiir offene Aufgaben kommt der sprachlichen Leistung in der Regel ein
etwas hoheres Gewicht zu als der inhaltlichen Leistung.
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Kommunikative Kompeten-
zen

Aufgabentypen

Hor-/Hor-Sehverstehen

Notizen anfertigen (mit Hilfe eines Rasters)
Zuordnungsaufgaben

Multiple-Cheice-Aufgaben
Richtig-/Falsch-Aufgaben, inkl. Begriindung
kombiniertes Aufgabenangebot aus u. a. Zuord-
nungsaufgaben und Anfertigen von kurzen Notizen

Zusammenhangendes Spre-
chen

Freies, materialgestiitztes Sprechen

Freies, bild- oder materialgestiitztes Sprechen,

u. a. Personenportrait

Freies, ggf. durch Notizen vorbereitetes Sprechen

An Gesprachen teilnehmen

Freies, notizengestiitztes Sprechen/Rollenspiel
Freies, auf Rollenkarten gestiitztes dialogisches
Sprechen

Leseverstehen

Multiple-Choice-Aufgaben

Notizen anfertigen (mit Hilfe eines Rasters)
Markierungen vornehmen und Notizen anfertigen
Mit Hilfe eines vorgefertigten Rasters den Text aus
einem bestimmten Verwertungsinteresse heraus
lesen

Zusammenstellung einer Materialsammlung
Eintragen bestimmter Informationen in Raster mit
vorgegebenen Stichworten und Fragen

Schreiben

Impuls- oder fragegestitztes Schreiben (z.B. kurze
Infotexte, E-Mail)

Freies, meinungsbetontes Schreiben

Freies, argumentatives Schreiben

Sprachmittlung

Notizen auf Deutsch anfertigen

Schlisselwérter notieren

Schriftlich vorliegende Informationen, ggf. mit Hilfe
von Notizen mundlich zusammenfassend Ubertra-
gen

Abbildung 2: Beispiele fiir Aufgabentypen zur Ermittlung einzelner kommunikativer
Kompetenzen (aus: Ministerium fiir Schule und Weiterbildung (2008): Kernlehrplan
Sekundarstufe | Gesamtschule, S.54)
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VerstolRe gehen die Sprachrichtigkeit werden in Abhangigkeit von der Beeintrachtigung der Kommunikation insgesamt beurteilt.
Sowohl in schriftlichen Arbeiten als auch im Unterricht werden entsprechend dem Lernstand der Schiilerinnen und Schiiler als Vorbereitung auf die
Fachanforderungen der gymnasialen Oberstufe die Anforderungsbereiche | bis Il berlicksichtigt:

Anforderungsbereich Beispiele moglicher Operatoren

AFB1 Wiedergabe, Beschreibung décrire, indiquer, présenter, résumer...

AFB Il Anwendung, Transfer, Reorganisation analyser, caractériser, dégager, examiner, étudier, expliquer...
AFB Il Deutung, Begriindung, Wertung comparer, commenter, discuter, juger, justifier...

In Franzosisch als moderne Fremdsprache kdnnen Klassenarbeiten miindliche Anteile enthalten.

Einmal pro Schuljahr kann eine Klassenarbeit durch eine andere gleichwertige Form der Leistungsiberprifung ersetzt werden (APO S | § 6 Abs. 8), dies kann auch in
Form einer miindlichen Leistungsiiberprifung erfolgen.

Pro Tag darf eine schriftliche oder miindliche Leistungstiberpriifung in modernen Fremdsprachen erfolgen. Bei Nachschreibeterminen kann die Schulleiterin/der
Schulleiter Ausnahmen genehmigen.

Miindliche Leistungsiiberpriifungen in Franzosisch anstelle einer Klassenarbeit konnen im Rahmen der Unterrichtszeit auch am Nachmittag stattfinden. [APOS 1 §,
zuletzt gedndert durch Verordnung vom 13. Juni 2014 (BASS 13-21 Nr.1.1)].

Leistungstiberpriifungen und deren Korrekturen bzw. Besprechungen sind so zu gestalten, dass den Lernenden ihr Leistungsstand und Moglichkeiten der Weiterarbeit
bewusst werden. Die Lernenden begreifen die Korrektur bzw. Besprechung als Lernchancen, um ihren Lernstand zu tberprifen und um angemessen mit Starken und
Schwdchen umzugehen. So erhalten sie und ihre Erziehungsberechtigten regelmaRig Einblicke in ihre individuelle Lernentwicklung auf fachlicher Ebene.
Schiiler*innen mit sonderpddagogischem Forderbedarf, die zielgleich unterrichtet werden und damit einen allgemein Schulabschluss anstreben, und Schiiler*innen
ohne sonderpadagogischen Forderbedarf, die eine Behinderung, eine medizinisch festgestellte langfristig Erkrankung oder eine medizinisch diagnostizierte Stérungim
autistischen Spektrum haben, kénnen einen Nachteilsausgleich erhalten, der auch im Fach Franzosisch Beriicksichtigung findet.

Rechtliche Grundlage fiir den Nachteilsausgleich an weiterflihrenden Schulen in NRW sind die im Schulgesetz (§ 2 Absatz 5 Schulgesetz) und in der APO-SI (§ 6 Absatz
9 der Verordnung tiber die Ausbildung und die Abschlusspriifungen in der Sekundarstufe I) getroffenen Regelungen.

Ein Nachteilsausgleich bezieht sich in der Regel auf die Veranderung der duReren Bedingungen einer Leistungsiiberprifung (z.B. Verldngerung der Arbeitszeit) oder, in
Ausnahmefallen, auf die Modifizierung von Aufgaben.

Fiir Schiler*innen mit besonderen Auffalligkeiten beim Lesen und Schreiben beschreibt der LRS-Erlass ,,Forderung von Schiilerinnen und Schiiler mit besonderen
Schwierigkeiten im Erlenen des Lesens und Schreibens (LRS)“ vom 19.07.1991 (BASS 14-01 NR 1) die Unterstitzungsmaoglichkeiten in Form eines Nachteilsausgleichs.

IV. Notenschliissel

Die Fachkonferenz hat sich auf die Verwendung des folgenden Notenschliissels geeinigt:

Prozent 100-95 | 94,5-90 | 89,5-85 | 84,5-80 | 79,5-75 | 74,5-70 | 69,5-65 | 64,5-60 | 59,5-55 | 54,5-50 | 49,5-45 | 44,5-39 | 38,5-33 | 32,5-27 | 26,5-20 19-0

Note 1+ 1 1- 2+ 2 2- 3+ 3 3- 4+ 4 4- 5+ 5 5- 6
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V. Korrekturzeichen

— Die Verwendung von Randbemerkungen/ Korrekturzeichen dient einer differenzierten Riickmeldung zu inhaltlichen und sprachlichen Starken und Schwachen der
Klassenarbeit und gibt damit Hinweise fiir weitere individuelle Lernschritte.

— Die Fachschaft Franzosisch orientiert sich in Bezug auf die Korrekturzeichen an den Vorgaben fiir das Zentralabitur Franzésisch
(https://www.standardsicherung.schulministerium.nrw.de/cms/zentralabitur-gost/faecher/fach.php?fach=5)

Korrekturzeichen | Beschreibung

Abbildung 3: Korrekturzeichen Sprachrichtigkeit

W Wortschatz

L Wortfehler (Lexik)

Prap Praposition Korrekturzeichen | Beschreibung

Konj Konjunktion KT (+/-) Kommunikative Textgestaltung
A Ausdruck AV (+/-) Ausdrucksvermdgen/ Verfiigbarkeit
Gen Genus sprachlicher Mittel

G Grammatik

T Tempus Abbildung 4: Korrekturzeichen Kommunikative Textgestaltung und
Ace ACCOl?' q Ausdrucksvermégen/ sprachliche Richtigkeit

Det Determinant - -

Pron Pronomen Korrekturzeichen | Beschreibung

Bz Bezug Inh (+/-) Inhalt

Sb Satzbau Log (+/-) Logik

St Stellung Rel (+/-) Relevanz

M Modus Abbildung 5: Korrekturzeichen Inhalt

R Rechtschreibung

v Zeichensetzung

(...) Streichung

N Einfiigung

/ Ao
,“’,{H,‘\ Ut CA_,

Unterschrift der Fachkonferenzvorsitzenden:  annaorlich, 1. Fkv Jurina Pape, 2. FKV
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